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Kur’anda Kâbe ve Mescit 
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Meal: Yeryüzünde insanlar için yapılan ilk ev (mâbet) bütün insanlık için bir bereket kaynağı, bir hidâyet 

rehberi ve bir yönelme merkezi olan Mekke’deki Kâbe’dir. 

Al-i İmran – 96 
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Meal: Orada apaçık deliller, alâmetler ve İbrâhim’in makâmı vardır. Oraya giren herkes emniyette olur. 

Bundan dolayı hacca gitmeye gücü yeten insanlara, Beytullâh’ı ziyâret etmek Allah’ın bir emridir. Kim 

Allah’ın emrini inkâr ederse, şunu bilsin ki, Allah’ın hiç kimseye ve hiçbir şeye ihtiyacı yoktur. 

Al-i İmran - 97 

*** 
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! Biz, kıbleyle alakalı vahiy ümidiyle yüzünü sık sık göğe doğru çevirip durduğunu elbette RasûlümMeal: 

i -görüyoruz. Şimdi seni râzı olacağın bir kıbleye döndürüyoruz. Bundan böyle namazda yüzünü Mescid

amaz kılarken yüzünüzü o yöne çevirin. Harâm’a doğru çevir. Ey mü’minler! Siz de nerede olursanız olun, n

Kendilerine kitap verilenler, bunun Rablerinden gelen bir gerçek olduğunu çok iyi bilirler. Allah, onların 

.yaptıklarından habersiz değildir 

Bakara - 144 

*** 
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doğru çevir. Bu emir,  i Harâm’a-Her nereden yolculuğa çıkarsan çık, namaz kılarken yüzünü MescidMeal: 

.Rabbinden gelen gerçek bir emirdir. Allah, yaptıklarınızdan asla habersiz değildir 
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doğru çevir. Ey  i Harâm’a-Her nereden yolculuğa çıkarsan çık, namaz kılarken yüzünü MescidMeal: 

mü’minler! Siz de nerede bulunursanız yüzünüzü o yöne çevirin. Öyle ki, insanlardan zulmedenler dışında 

hiç kimse sizin aleyhinizde bir delil bulamasın. Artık siz de onlardan korkmayın, benden korkun! Böylece 

.yayım, hem de siz doğru yolu bulasınızhem size olan nimetimi tamamla 

Bakara - 150 
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i Harâm’ı, haram ayları, Kâbe’ye hediye edilen kurbanı ve kurbanlıklara takılan -Meal: Allah Kâbe’yi, o Beyt

manevî bir kalkınma ve geçim vesilesi kılmıştır. Şunu bilesiniz ki, Allah -için maddî gerdanlıkları insanlar

.göklerde ve yerde ne varsa hepsini bilir. Çünkü Allah her şeyi hakkiyle bilendir 

Maide - 97 

*** 

 
 
قِسْطِ

ْ
ي بِال ۪

ّ
ن 
ر  ر  م 

َ
لْ ا

ُ
 ق

قِ  
َ
ا لِّ و 

ُ
 ك
 
د
ْ
مْ عِن

ُ
ك
 
وه

ُ
سْجِدٍ يمُوا وُج  م 

لِصِ  
ْ
 مُخ

ُ
وه
ُ
ع
ْ
اد  و 

ِّ
 الد

ُ
ه
َ
 ي    ل

 ا
ون

ُ
عُود

 
مْ ت

ُ
ك
َ
ا
 
د
 
ا ب م 

َ
 ك
 ا
 ين

Meal: De ki: “Rabbim her işte doğru ve adâletli olmayı emretti. Her secde ettiğiniz (yer ve mescit) de kalp ve 

beden ahengi içinde bütün varlığınızla O’na yönelin. İtaat ve ibâdetinizde yalnız O’nun rızâsını gözeterek 

tüm samimiyetinizle Allah’a yalvarın. Nasıl sizi ilk defa O yaratmışsa, yine O’na döneceksiniz.” 

Araf - 29 
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Meal: Ey Âdem Oğulları! Her mescide gittiğinizde (her namazınızda) süslü elbisenizi giyinin.  

Yeyin, için, israf etmeyin. Çünkü Allah israf edenleri sevmez. 

Araf - 31 
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Meal: 28. Ey iman edenler! Müşrikler necistir. Onun için artık bu yıldan sonra Mescid-i Harâm’a 

yaklaşmasınlar! Eğer onların engellenmesiyle yeterli gelir elde edememekten, dolayısıyla fakirliğe 

düşmekten korkarsanız, unutmayın ki, Allah dilediği takdirde lutf u keremiyle sizi zenginleştirir. Şüphesiz 

Allah her şeyi bilen, her işi ve hükmü hikmetli ve sağlam olandır. 

Tevbe - 28 
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Ey iman edenler! Allah’ın dîninin alâmetlerine, haram aylara, Kâbe’ye hediye edilen kurbanlık Meal: 

i Harâm’a -sını isteyerek Beythayvanlar ile onların boyunlarına takılan gerdanlıklara, Rablerinin lutuf ve rızâ

i Harâm’ı -gelenlere sakın saygısızlık etmeyin. İhramdan çıktığınız zaman isterseniz avlanabilirsiniz. Mescid

ziyaretinizi engellediler diye bir topluluğa duyduğunuz öfke, sakın sizi onlara karşı saldırganlık yapmaya sevk 

in. İyilik ve takvâda birbirinizle yardımlaşın; günah ve düşmanlıkta ise yardımlaşmayın. Allah’tan etmes

.korkun. Çünkü Allah’ın cezası çok şiddetlidir 
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Meal: Münafıklardan bir grup, İslâm ve Müslümanlar aleyhinde zararlı faaliyetler yapmak, kâfirleri 

desteklemek, mü’minlerin arasına ayrılık sokmak ve daha önce Allah ve Rasûlüne karşı savaşmış olanların 

gelip kendilerine katılmasını beklemek maksadıyla bir mescid yaptılar. Üstelik bunlar: “Bu mescidi yaparken 

iyilikten başka bir şey düşünmedik” diye yemin de ederler. Allah şâhittir ki, onlar kesinlikle yalancıdırlar. 

 Tevbe – 107 
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Meal: Ey Rasûlüm, orada (Mescid-i Dırar'da) ebediyyen namaza durma. İlk günden beri temelleri takva 

üzerine kurulan Mescid (Kuba mescidi) içerisinde namaza durmana daha lâyıktır. Orada, günahlardan ve 

pisliklerden temizlenmeyi seven adamlar vardır. Allah da böyle çok temizlenenleri sever. 

Tevbe – 108 
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uygun olarak yapan kimse mi daha hayırlıdır, yoksa binasını  Binasını Allah korkusu ve Allah rızâsınaMeal: 

dibi sel sularıyla oyulmuş ve her an çökmeye hazır bir uçurumun kenarına kurup, onunla beraber kendisi de 

.mezcehennem ateşine yuvarlanacak kimse mi? Allah böyle zâlimler topluluğunu doğru yola erdir 

Tevbe – 109 
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Meal: Mekkeli müşrikler, inkârda direttiler ve sizi Mescid-i Haram’ı ziyâret etmekten ve bekletilmekte olan 

hediye kurbanlıkları da kesim yerlerine ulaşmaktan engellediler. Eğer Mekke’de kendilerini henüz 

tanımadığınız mü’min erkeklerle mü’min kadınlar olmasaydı; bunları bilmeden ezmeniz ve bu yüzden 

üzüntü ve zarara uğramanız ihtimali bulunmasaydı Allah ellerinizi birbirinizden çekmez, savaşarak şehre 

girmenize engel olmazdı. Ancak dilediği kimseleri rahmetine eriştirmek için Allah sizin elinizi onlardan 

çekmiştir. Şâyet onlar birbirlerinden iyice seçilip ayrılmış olsalardı, onların kâfir olanlarını elbette can yakıcı 

bir azaba uğratırdık. 
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Meal: Şüphesiz Allah, Rasûlü’nün gördüğü rüyâyı gerçekleştirerek doğru çıkaracaktır. Allah’ın izniyle siz, 

kiminiz başını tamâmen tıraş ettirmiş, kiminiz saçlarını kısaltmış olarak, korkmadan ve tam bir emniyet 

içinde Mescid-i Haram’a gireceksiniz. Allah, sizin bilmediğinizi biliyor. Onun için size Mekke’nin fethinden 

önce yakında gerçekleşecek bir başka fetih daha nasip etti. 
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Meal: Kulu Muhammed’i bir gece Mescid-i Haram’dan alıp Mescid-i Aksâ’ya götüren Allah her türlü 

kusurdan ve ortaktan uzaktır. O Mescid-i Aksâ ki biz onun etrafını bereketli kıldık ve bu gece yolculuğunu o 

seçkin kula büyük işaret ve delillerimizden bir kısmını gösterelim diye yaptırdık. Şüphesiz ki O, evet O, her 

şeyi hakkiyle işiten, kemâliyle görendir. 
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Meal: Allah’ın mescitlerini ancak Allah’a ve âhiret gününe inanan, namazı dosdoğru kılan, zekâtı veren ve 

sadece Allah’tan korkan kimseler gerçek mânada îmâr edebilir. Doğru yola ermiş olmaları umulanlar işte 

bunlardır. 
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için tamamlayın. Eğer bir engel çıkar da tamamlayamazsanız,  Başladığınız haccı ve umreyi Allah rızâsıMeal: 

o zaman maddî durumunuza uygun bir kurban gönderin. O kurban, yerine varıp kesilinceye kadar başlarınızı 

önce tıraş olma  tıraş etmeyin. Aranızdan hastalanan veya başında bir rahatsızlığı bulunduğu için vaktinden

zorunda kalanlar ise fidye olarak ya oruç tutsun ya sadaka versin veya kurban kessin. Emniyet ve genişlik 

içinde olduğunuzda, içinizden kim hac zamanına kadar umre yaparsa, maddî durumuna uygun bir kurban 

ü hacda, yedisi de hacdan döndükten sonra olmak üzere tam on gün kessin. Kurban kesemeyenler ise üç

i Harâm civârında oturmayanlar içindir. Allah’a karşı gelmekten sakının -oruç tutsunlar. Bu hüküm, Mescid

.ve bilin ki, Allah’ın cezası pek şiddetlidir 
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Meal: Mescidler Allah’a ibâdet etmek içindir. O halde Allah’tan başka hiçbir kimseye, hiçbir şeye el açıp 

yalvarmayın. 
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